REPUBL!QUE FRANGAISE

PREFET DE LOIR-ET-CHER

Direction Départementale de la
Cohésion Seciale et de la Protection
des Populations

N° 2011039-0016

ARRETE PREFECTORAL

Objet :  Autorisation d'exploiter une usine de fabrication de péatisseries
industrielles par la société St Michel Contres, zone industrielle
41700 Contres ;

Le préfet de Loir-et-Cher,
Vu le code de I’envircnnement ;
Vu le code du travail ;
Vu la Loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n°53-378 du 20 mai 1953 modifié, constituant la nomenclature des Instal-
lations Classées pour la Protection de I’Environnement ;

Vu I’arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contr6le d'étanchéité des éléments assu-
rant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et
climatiques ;

Vu I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de J'environnement soumises a autorisation ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin
Loire-Bretagne 2010-2015 ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter n® 02-1501 du 25 avril 2002 relatif &
l'autorisation d'exploiter une installation classée pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°04-3182 du 11 aofit 2004 fixant des prescrip-
tions complémentaires applicables & la Société Morina Pétissier & Contres ;

Vu la demande présentée le 20 novembre 2009 par M. GERVOSON, président de la
société St Michel Contres en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter les extensions mises
en ceuvre sur le site de production de la société située zone industrielle a Contres ;

Vi le dossier déposé a l'appui de sa demande ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2010-117-6 du 27 avril 2010 ordonnant l'organisation d'une
enquéte publique pour une durée d'un mois du 7 juin 2010 au 9 juillet 2010 inclus sur le
territoire des communes de Contres, Fresnes et Sassay ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public réalisé dans les
communes situées dans un rayon de 2 ki autour des installations et de publication de cet
avis dans deux journaux locaux ou régicnaux diffusés dans le département, ainsi que sur
le site internet des services de I'Etat dans le département de Loir-et-Cher ;

Vu le registre d'enquéte et l'avis du commissaire enquéteur ;
Vu leg avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
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T,

Vu”léTap%drt de I’inspecteur des installations classées on date du 25 novembre 2010 ;
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Vu I’avis exprimé par le CODERST dans sa séance du 10 décembre 2010 ;

Considérant que la demande présentée par la société St Michel Contres comporte l'en-
semble des éléments prévus aux article R512-2 3 R512-9 du code de I'environnement ;

Considérant qu’en application des dispositions de I’article L512-1 du code de )’envi-
ronnement, I’autorisation ne peut &ire accordée que si les dangers ou inconvénients
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie |’arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont
définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de 1’ins-
tallation pour les intéréts mentionnés a I’article L 511.1 du code de 'environnement, no-
tamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques
et pour la protection de la nature et de I’environnement ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Considérant que le projet d'arrété a été soumis a 'exploitant et que celui-ci n'a pas for-
mulé d'observations dans le délai imparti ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE :

TITRE 1- PORTEE DE I’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

Article 1. — Exploitant titulaire de I’autorisation
La société St Michel Contres dont le siége sociale est situé zone industrielle & Contres,
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Contres, les installations détaillées dans les articles suivants,

Article 2. - [nstallations non visées par la nomenclature ou soumises 4 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui mentionnés ou non dans la nomenclature
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises & déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 3. - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

|N° rubrique [Désignation de l'activité lVo]ume de ‘Classement '
nomenclatire l'activite
2220.1 Préparation de produits alimentaires 13014 AUTORISATION
d'origine végétale
2221.1 Préparation de produits alimentaires 40 T4 AUTORISATION

+
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dongremmae T -
1510 Entrep6t couvert 100000 m3 | ENREGISTREMENT
2662-B Stockage de polymeéres 3000 m3 ENREGISTREMENT
1530 Dépot de bois, papiers, cartons ou 3000 m3  |DPECLARATION
matériaux combustibles analogues
12910-A Combustion 38 MW | DECLARATION
2925 Ateliers de charge d'accumulateurs B4 kW DECLARATION

Article 4, — Situation de 1’établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Commune

Lien dit

Parcelles

CONTRES

Zone industrielle

AP 446 a 449

AT 142 a 146

AT 150 a 156

AT 174,175,177, 178

AT 185 a 187

AT 355, 645, 728, 731, 736
AT 738 a 743, 45

AT 800, 802, 899, 900, 903, 505, 907
AT 9104912

AT 920, 922, 924, 942

AT 1011, 1013, 1014

Article 5. — Consistance des installations autorisées
La surface occupée par 1’établissement est de 14 ha :

— 23000 m2 de surface au sol occupée par les batiments

— 20000 m2 de surface au sol occupée par les parkings et voiries

— 100500 m? de surface libre et espaces verts

CHAPITRE 1.3 — CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 6. — Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementa-
tions autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'instaliation n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

Article 7. - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir
leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 8. - Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du
présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 9, - Vente des terrains

En cas de vente du terrain, 'exploitant est tenu d’informer par écrit Pacheteur, que des
installations classées soumises & autorisation y ont été exploitées. Il informe également,
pour autant qu’il les connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de
’exploitation de ces installations.

Article 10. - Changement d’exploitant
Dans le cas ol I’établissement change d’exploitant, le successeur en fait 1a déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, ’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration.

Article 11. — Cessation définitive d’activité
Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la
date de cet arrét au moins trois mois avant celui-ci, La notification de I'exploitant indique
notamment les mesures de mise en sécurité du site et de remise en état prévues ou
réalisées,

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

11 peut étre déféré a la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & cou-
rir du jour on lesdits actes leur ont été notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs

groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 1'ins-
tallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de l'affichage des dits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activité de l'instal-
lation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 3 la
publication de l'arrété autorisant l'vuverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative,

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations
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et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

|_ B e R TR

: Dates 3} Textes

1 [

\
I
;@f04/10 Arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescrlptlons generales applicables auxu
2 'stockages de polyméres relevant du régime de l'enregistrement au titre de la|
lrubrlque n°2662 de la nomenclature des installations classées pour la

[protectlon de l'environnement.

15/04/10 }Arrete du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions generales applicables aux

rentrepGts couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique;
‘ °1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de|
h T'environnement

|

|

|

i L 1\

I30/09/08 AIrete du 30 septembre 2008 re]atlf aux prescrlptlons générales apphcablesj"
raux dépdt de papier et cartons relevant du régime de la déclaration au titre de

, la rubrique n°1530 de la nomenclature des installations classées pour la
‘i |protectlon de l'environnement. H

'FS/O 1/08 ,Arrete du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines

=1nsta11at10ns classées

larréte du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle ded|
‘émissions polluantes et des déchets

131/01/08

| i
L = |
-67/05/07 Arrété du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le'
_confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frlgorlflques

et climatiques I
I

I

\07/05/07 Decret n® 2007-737 du 7 mai 2007 relatlf 4 certains flmdes frigorigénes ut1115es
| ldans Jes équipements frigorifiques et climatiques }

30/05/05 Decret n° 2005 635 du 30 mai 2005 1elat1f au contlole des circuits de )
| ‘uanemem des déchets

SR I J— e d

i20/[}4/05 De_c_f et n® 2005 _378 du 20 avnl 2005 reiatlf au programme natlona] d‘actlon
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contre la pollutlon des milieux aquathues par certaines substances dangereuses

20/04]65 Arrete du 20 avrll 2005 pI‘lS en apphcatlon du decret du 20 avnl 2005 relatlf aw L
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par
certaines substances dangereuses ‘
I i

29/05/00 Arrete du 29 mai 2000 relatlf aux prescnpuons gene‘r‘ale's appllcables aux o
“installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
‘déclaration sous la rubrique n°2925 « ateliers de charge d'accumulateurs ».

1'02/02/98 Arrete du 2 février 1998 modifié relatif aux prelevements etala consommatlon

i ‘d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
j ‘protection de l'environnement soumises & autorisation. \
i /| |
25/07/97 |Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux |‘
: installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
;déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion |

i
H

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans !
‘ I'environnement par les instajlations classées pour la protection de i
'environnement.

v i . o e qn - : . il
!!10/07/90 |Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de certaines '
=‘substances dans les eaux souterraines. |

|
; H
! . L_ J— F |

D0/08/85 IArrete du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par |
i |11es installations classées. |

| | |

TITRE 2 - GESTION DE L'’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 12. - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement,
l'entretien et l'exploitation des installations pour

+ limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans

Penvironnenment ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantité rejetées ;

-
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s prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrite publique, 'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monurments.

Article 13. - Consignes d’exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére cowante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 14. ~ Propreté o
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans
le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

Article 15. - Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGERS QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immeédiatement porté a la connaissance du Préfet par l'exploitant,

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 16. - Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de
'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un
rapport d'incident est transmis par 'exploitant & l'inspection des installations classées. Tl
précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets
sur les personnes et 1'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées,
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Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesures, interventions
d'urgence, remises en état, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus,
sont a la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

I'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

s les plans tenus a jours,

¢ les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises A déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

¢ les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en

application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironnement,

» tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &re tenu a la disposition de ’inspection des installations classées sur le
site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’ INSPECTION
L'exploitant doit transmettre a 'inspection ou au préfet les documents suivants :

Document Périodicité / Echéance

Porter a connaissance du préfet En cas de modification des
installations

Mise a jour de I'étude d'impact et de 1'étude des dangers |En cas de modification des
installations

Déclaration de changement d'exploitant Le cas échéant

Drossier de cessation d'activité Le cas échéant

Déclaration des accidents et incidents Le cas échéant

Résultats d'auto-surveillance Tous les ans

CHAPITRE 2.8 - PRELEVEMENTS ET ANALYSES

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopi-
née ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sol ainsi que l'exécution de mesure de niveaux sonores ou de vibrations mécaniques. Les
frais occasionnés sont & la charge de l'exploitant. :
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 17. - Dispositions générales

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et
’entretien des installations de maniére & limiter les émissions a 1’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
technique de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des gquantités rejetées en optimisant notamment
V’efficacité énergétique,

Le brilage a )’air libre est interdit a 1’exclusion des essais incendie. Les produits briilés
sont identifiés en qualité et quantité.

Article 18, — Pollutions accidentelles
Les dispositions approprifées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité
destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devrait étre tel que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 19. - Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a 1’origine de
gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité
publique.

Article 20. — Voies de circulation
Sans préjudice des réglements durbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions ne-
cessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(forme de pente, revétement...) et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues
de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
— les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 21. - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés)
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspi-
ration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspi-
ration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les disposi-
tions du présent arrété, Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de sé-
chage, dépoussiéreurs ...}

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Article 22. — Dispositions générales
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que
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possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est
interdit. Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu
récepteur. Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et
évacués, apres traitement éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une
bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie Ja plus
proche du débouché & ’atmosphere, est concue de fagon a favoriser au maximum
’ascension des gaz dans 1'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les regles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces
conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés
dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas
de point anguleux et Ja variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du
possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a ’hygiéne et
a la sécurité des travailleurs. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
faciliter 1’intervention d’organismes extérieurs & la demande de l'inspecteur des
installations classées. Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou
I’arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont
épalement consignés dans un registre, La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 23. - Conduits et installations raccordées

N° Conduit Installations Puissance  ou| Substance |Fmissions
raccordées capacité en kW
1 Chaudiére 1 405 Gaz NOx, 502, poussiéres
2 Chaudiére 2 405 Gaz NOx, 502, poussiéres
3 Four L.2 430 Gaz NOx, 502, poussiéres
4 Four L3 420 Gaz NOx, 502, poussiéres
5 Four L4 420 Gaz NOx, SO2, poussiéres
6 Four L6 420 Gaz NOx, 502, poussiéres
7 Four L7 150 Gaz NOx, 502, poussiéres
8 Four L9 1000 Gaz NOx, SO2, poussiéres
9 Four L10 1000 Gaz NOzx, 502, poussiéres
10 Four L11 1150 Gaz NQx, 502, poussiéres

Article 24, —- Valeurs limites d'émissions
I'exploitant réalise tous les 3 ans une mesure des émissions en NOx.
Les valeurs limites d'émissions sont les suivantes :

i

ml

NOx (mg / Nm3)

Chaudiéres 150 35 ‘ 5
Fours 500 300 ! 100

Type de rejet

|
i
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Article 25. - Réduction de la pollution de l'air a la source
L'exploitant tient & la disposition de linspection des installation classées les éléments
notamment techniques et économiques, explicatifs du choix de la ou des sources
d'énergie retenues et les justificatifs de l'efficacité énergétique des installations en place.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D°EAU

Article 26. - Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d’eau dans le milien qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un
incendie ou aux exercices de secours, sont limités aux quantités snivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d'eau ou Prélévement
de la commune du réseau maximal annue]
Réseau public Contres 25000 m3

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1'exploitation
de ses installations, le remplacement du matériel, pour limiter ]a consommation d'eau de
I'établissement.

Article 27. — Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau
publique.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 28. — Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.
Tout rejet non prévu aux chapitre 4.2 et 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est
interdit.
A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traiternent non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour 'épuration des effluents.

Article 29. — Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des egouls sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
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— lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation

— les dispositifs de protection de l'alimentation (bacs de disconnexion, implantation des
disconnecteurs...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

— les ouvrages de toutes sortes (points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesures, vannes manuelles et automatiques, compteurs ...}

— les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

Article 30, - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I’intérieur de
1’établissement sont aériennes.

Article 31. - Protection des réseaux internes a 1’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les

réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d'assainissement de 1'établissement par
rapport a l'extérieur.

A ce titre les bassing d'orage vers lesquels sont dirigés toutes les eaux pluviales ou
collectées sur le site sont équipés de vannes manuelles de sectionnement.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance. Leur eniretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par une
consigne.

11 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFP"LUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
Article 32, - Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants
- Eaux sanitaires
- Eaux résiduaires industrielles
- Eaux pluviales de voiries et de toitures

Article 33, - Collecte des elfluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser
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les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou de celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eau souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les eaux résiduaires polluées constituent :

— soit des déchets qui doivent é&tre éliminés dans des installations diiment autorisées & cet
effet et satisfaire aux dispositions définies au titre 5 du présent arrété,

— soit des effluents liquides qui sont traités dans la station de traitement qui doit &tre
congue et exploitée & cet effet.

Article 34. — Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
La conception et la performance des installations de traitement ou de pré-traitement des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arrété,

Les installations de traitement des effluents sont concues de maniére & tenir compte des
variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter, en particulier
a J'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions doivent étre prises pour limiter ies odeurs provenant du traitement des
effluents oun dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 35. — Entretien et conduite des installations de traitement
Les principaux parameétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement et, si besoin, en continu avec asservissement & une alarme, Les résultats
de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.
La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et des contréles de la qualité des rejets
auxquels il a été procédé.
Les séparateurs dhydrocarbures font l'objet d'une vérification annuelle, permettant de
déterminer la nécessité d'un curage.

Article 36. - Localisation des points de rejet

Point de rejet vers le milieu récepteur RE1
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Nature des effluents Eaux pluviales toiture

Débit maximal 423 L/s
Exutoire du rejet Fossé en bord du boulevard de I'industrie
Traitement avant rejet aucun

Point de rejet vers le milieu récepteur RE2

Nature des effluents Eaux pluviales voiries

Débit maximal 1312 L/s

Exutoire du rejet Bassin d'orage puis rejet par trop plein au
fossé en bord du boulevard de 'industrie

Traitement avant rejet Débourbeur-déshuileur

Article 37. —- Conception, Aménagement et éguipement des ouvrages de rejet
Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée
par la collectivité & laquelle appartient le résean public et l'ouvrage de traitement
collectif, en application de l'article L1331-10 du code de la santé publique.

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).
Ces points sont amenagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection des
installations classées.

Les agents des services publics notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permeitent de réaliser des
mesures representatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés a l'aval et ce que l'effluent soit suffisamment homogéne.
Les systémes permettant le prélévement en continu sont proportionnels au débit sur une
durée de 24 heures, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des
echantillons 4 une température de 4°C.

Article 38. — Caractéristiques générales de ’ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

— de matiéres flottantes,

— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

— de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des

matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

Article 39. - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne
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vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milien récepteur autorisé a
les recevoir,
Article 40. - Valeurs limites d’émission des eaux usées aprés pré-traitement

L'exploitant est tenu de respecter, en sortie du pré-traitement et avant rejet 3 la station
d'épuration de Contres les valeurs de rejet suivantes :

Volume horaire maximal ; 15 m3/h

1

— Volume maximum du 24 heures ; 56 m3

Température des effluents : < 30°C
5,5<pH <85

l

Parameétres Concentration Flux
DCO 3000 mg/L 168 kg/j
DBO5 2000 mg/L 112 kg/j
MES 2000 mg/L 112 kg/j
NTK 200 mg/L 11,2 kg/j
Pt 40 mg/L 2,2 kglj

Ces valeurs s’imposent & des mesures, prélévements et analyses réalisées sur un
échantillon représentatif du rejet sur les 24 heures. Dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesure ne dépassera le double de la valeur limite prescrite.

Article 41. - Eaux pluviales polluées
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les
filieres de traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites
autorisées par le présent arrété,
11 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales
et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Article 42, — Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

Le site est aménagé de telle sorte que la totalité des eaux de voirie et de toiture est
collecté.

L’exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci dessous définies :

- MEST : < 35 mg/L
- HCT' : <5 mg/L
- pH : compris entre 5,5 et 8,5

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Articie 43. — Limitation et séparation de la production de déchets
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement,
et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et en limiter la production.

A cette fin il doit :

— limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,

— trier, recycler, valoriser ses sous produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, biologique ou thermique.

Article 44. - Type de déchets produits et traitements associés

Type de déchet Quantité moyenne | Type de stockage Mode d'élimination
produite

Déchets banals < 30 tonnes / mois | Benne avec |Incinération
compacteur

Déchets de giteaux < 20 tonnes / mois | Benne couverte avec|Elevage porcin
double capot
coulissant

Cartons 15 tonnes / mois | Benne et compactewur | Recyclage

Plastiques 5 tonnes / mois Benne avec|Recyclage
compacteur

Palettes endommagées | Ponctuel Valorisation

et ferrailles

Bidons vides 0,5 tonnes / mois | Benne Recyclage

DID :

encres et solvants,|< 1 tonne / an Incinération

huiles, <1 tonne / an Régénération

néons environ 100 / an Recyclage

Boues de pré-traitement | 300 tonnes / an Benne Compostage

Article 45, — Transport

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article 4 du décret du 30 mai
2005.

TTTRE 6 - PREVENTION DFS NUISANCES SONORFS ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 46. — Aménagements s




- 17/25-

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon a ce que son fonctionnement ne
puisse étre & Iorigine de bruits transmis par voie aérienne ou souterraine, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Article 47, — Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
a l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
sont conformes a la réglementation en vigueur.

Article 48. — Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel
et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 49. - Valeurs Limites d’émergence
Aux limites de propriété, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le
tableau ci-dessous, dans les zones a émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible| Emergence admissible pour
dans les zones & émergence | pour la période allant de|la période allant de 22h & 7h
réglementée (incluant le bruit de | 7h & 22h sauf dimanche | ainsi que dimanches et jours
l'établissement) . et jours fériés fériés

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

Article 50. — Niveaux limites de bruit
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établisse-
ment les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période PERIODE DE JOUR ~ PERIODE DE NUIT
7h & 22h sauf dimanche et 22h & 7h ainsi que
jours fériés dimanches et jours fériés
Niveaux sonores admissibles 70 dB(A) 60 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires peur prevenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences.
11 organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette
prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations
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transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres
F'exploitation,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi
que pour détecter et corriger les écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

Article 51. - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’éta-
blissement
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaftre la
nature et les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les
installations, en particulier les fiches de données de sécurits.

Les incompatibilités entre substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés
dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tiennent compte.

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes
dans 1'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment teny &
jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Articie 52, — Zonage des dangers internes & 1’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre I’origine
d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.} et les consignes
a observer sont indiquées & l'entrée de ces zomes et en tant que de besoin rappelées 3
Vintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils
existent,

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 53. - Implantation
Les installations ne sont pas surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités.
Article 64. - Acces et circulation dans 1’établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les
régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée,
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant
état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage et tout
particulierement au droit de la zone de stockage de palettes. Ces voies sont ameénagees
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté et se croiser.
Les voies utilisables par les engins de secours répondent aux caractéristiques suivantes :

— force portante calculée pour un véhicule de 16 tonnes
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— rayon intérieur minimum de 11 métres

— surlargeur S : 15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 métres
— hauteur libre 3,50 métres

— pente maximale : 10%

— résistance au poingonnement : 100 KN sur une surface circulaire de 0,20 métres
de diametre

Toute personne étrangere a 1’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrfle des accés, ainsi qu’a la
connaissance permanente des personnes présentes dans 1’établissement.

Article 55, — Surveillance — Astreinte
ILa surveillance des acces au site doit &tre assurée en permanence pendant et en dehors des
heures de travail.
Le responsable de 1'établissement prend toutes les dispositions pour que lui méme ou une
personne déléguée techniquement compétente puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les heures non ouvrables.

Article 56, ~ Bitiments et locaux / comportement au feu
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement
un départ d'incendie et s'oppeser a la propagation d'un incendie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constam-
ment dégagées pour faciliter la circulation et 1'évacuation du personnel ainsi que l'inter-
vention de secours en cas de sinistre.
Les structures de chaque cellule de stockage sont congues de maniére & ce que 'effondre-
ment de I'une n'entraine pas l'effondrement de l'autre.

Dans les locaux de plus de 300 m? des exutoires de fumées sont implantés.
Les commandes des exutoires de fumées sont positionnées a proximité des sorties.

Article 57. — Installations électriques — mise a la terre
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément &
la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises
qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de lart et distincte de celle des
installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d'origine,

Une vérification de 1'ensembie de I'installation électrique est effectué au minimum une
fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dams son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

L'exploitant dispose de différents organes de coupure pour permettre la coupure de
I'alimentation électrique par grandes zones de l'établissement. La localisation de ces
organes de coupure est portée a la connaissance du personnel.

Zones 3 atmosphére explosive :

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque a atmospheére explosive de
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I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de
V'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Dans les zones ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent
étre réduits au strict minimum. s doivent &re conformes aux dispositions du décret
n°96-1010 du 19 novemnbre 1996 modifié relatif aux appareils et systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosive.

Les équipements métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mis & la terre et

reliés par des liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes en
vigueur.

Article 58, ~ Protection contre la foudre
Les installations sur lesquelles une apression par la foudre peut &tre 3 Porigine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la
sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de I'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 15 janvier 2008.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES OPERATIONS
DANGEREUSES
Article 59. - Consignes d'exploitation destinées a prévenir Jes accidents
Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour
le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
— l'interdiction de fumer

— l'interdiction de tout briilage a 'air libre & I'exception des travaux faisant l'objet
d'un permis de feu

— linterdiction d'apporter du feu
— l'obligation du permis d'intervention ou permis de feu
— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation

~ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation
contenant des substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation
des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel

— les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie

-~ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de l'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- des consignes précises pour 'accueil des secours extérieurs, notamment pendant
les heures de fermeture du site, pour permettre 'accés des secours aux batiments
(déverrouillage des acces)

— les consignes & mettre en ceuvre en cas d'indisponibilité d'une mesure de maitrise
des risques.

Article 60. — Surveillance de l'installation
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L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par l'exploitant et ayant unme connaissance de la conduite de
l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'installation.

Article 81. — Vérifications périodiques
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées
des substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de
s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de conduite et des dispositifs de sécurité.

Article 62. - Interdiction de feux _
Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans
les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Articie 63. - Formaticn du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Article 84, — Travaux d’entretien et de maintenance
Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et
nommément désignée,

Article 65. — Facteurs et éléments importants destinés a la prévention des accidents
L'exploitant établit, en tenant compte de l'étude de dangers, la liste des facteurs
importants pour la sécurité, 1l identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les
consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes
les phases d’exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement
transitoire, situation accidentelle ...} susceptible d’engendrer des conséquences graves
pour I’homme et I’environnement. Cette liste est tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées et réguliérement mise 4 jour.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 66. — Organisation de 1’établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise
en service aprés arrét d’'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifieront les conditions d’exploitation.

Les verifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre
notées sur un registre spécial tenu a la disposition de I’inspection des installations
classées.

Article 67. - Etiquetage des substances et piéparations dangereuses
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Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles, les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre
indiqués de fagon trés lisible. '

Article 88. - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la
plus grande des deux valeurs suivantes :

. 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

. 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

. dans le cas de liquides inflammables 50 % de la capacité totale des fiits,
. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure 3 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contepir, résiste a
l'action physique et chimique des fluides et peut &tre contrlée a tout moment. Il en est de
méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Article 69. - Réservoirs
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir 8tre contrlée a
tout moment. Les matériaux utilisés doivent é&tre adaptés aux produits utilisés de maniére,
en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.

Article 70. — Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille 8 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du
présent arrété.

Article 71. — Transports - chargements - déchargements
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes som élanches et reliées
4 des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont
aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. Le transport des produits a
Vintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
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renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...),

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides
(ou liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Article 72. - Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident
suit prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur
éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au
présent arrété.

Article 73. - Propreté
L'ensemble du site est maintenu en bon état de propreté. Les locaux sont maintenus
propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits.

Article 74. - Epandage
L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D' INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 75. — Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction
de la localisation conformément a l'étude de dangers.

L'établissement est doté d'un ou plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel
en cas d'accident, Leur emplacement résulte de la prise en compte des scenarii
développés dans I'étude de dangers et des différentes conditions météorologiques.

L'ensemble des coupures durgence des énergies est clairement repéré au moyen de
pictogrammes., ,
Article 76, — Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre

inscrites sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile,
d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

Les moyens de secours (RIA, extincteurs, détection automatique d'incendie, exutoires de
fumées...) sont vérifiés a minima une fois par an.

Article 77. — Ressources en eau et mousse
L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lufte contre i'incendie adaptés aux
risques & défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :
L'établissement dispose d'un potentiel hydraulique de 510 m3/h réparti sur plusieurs
hydrants répondant au caractéristiques suivantes :
— #&tre conforme a la NFS$61-213

— 6tre piqués directement sur une canalisation d'un diameétre d'au moins 100mm et offrir
ur débit de 1000 I/mn minimuwm sous ume pression de 1 bar

— se trouver en bordure d'une voie carrossable ou tout au plus & 5 métres de celle-ci ;
l'orifice de 100 mm orienté face a I'axe de la voie de circulation
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— respecter les régles d'installation conformément a la norme francaise NFS 62-200

Article 78. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifigues et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Article 79. ~ Accueil et information des secours
Des consignes particuliéres devront étre établies pour permettre l'accueil des secours.
En vue de I'élaboration du Plan d'Etablissement répertorié, I'exploitant transmettra au ser-
vice départemental d'incendie et de secours les docurnents suivants :
- plan de situation
- plan de masse
- plan de chacun des entrepdts avec indication des cantons de désenfumage, des
emplacements des commandes de désenfumage et implantation des coupures en énergie

Article 80. — Protection des milieux récepteurs
En cas de sinistre, I’exploitant doit mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires pour les
eaux d’extinction incendie, ne soient pas a ’origine d’une pollution du milieu.

A cet effet il prévoit et met en ceuvre un volume de rétention des eaux d'extinctions ; le
dispositif sera manceuvrable en toute circonstance. '

TITRE 8 - AUTOSURVEILLANCES ET ECHEANCES

Article 81. — Mesure périodique de la pollution rejetée dans l'air
L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le mi-
nistére de l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et
oxydes d'azote.
La prochaine analyse sera faite avant le 30 juin 2011.

Article 82. - Mesure périedique de la pollution rejetée dans I'eau
L'’exploitant effectue tous les mois une analyse des rejets aqueux pour les paramétres défi-
nis a l'article 40 du présent arrété.

Article 83. — Travaux sur les installations frigorifiques
L'exploitant doit communiquer avant le 15 février 2011 'ensemble des informations rela-
tives a ses installations frigorifiques ainsi qu'un échéancier de travaux relatifs aux groupes
froids engendrant un dépassement des limites sonores admissibles.

Article 84. — Mesure périodique des nuisances sonores
L'exploitant fait effectuer tous les trois ans une mesure des niveaux de bruit et des valeurs
limites d'émergence.
La prochaine mesure sera faite avant le 30 septembre 2011.

Article 85. — Convention de raccordemernt
Une nouvelle convention de raccordement devra étre établie avec l'exploitant de la station
d'épuration communale avant le 30 mars 2011.

TITRE 9 - ARTICLES D'EXECUTION

Article 86. — Abrogations
Les arrétés n°02-1501 du 25 avril 2002 et n° 04-3182 du 11 aofit 2004 sont abrogés.

Article 87. — Inobservation des conditions fixées
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Les infractions ou I’inobservation des conditions fixées par le présent arrété entrainent
’application des sanctions pénales et administratives prévues par le livre V de la partie
législative du Code de I’environnement.
Article 88. - Notifications et applications

Le présent arrété sera notifié

- & l'exploitant, par lettre recommandée avec accusé de réception postal,

- & M. le maire de Contres,

- & Mme la déléguée territoriale de l'agence régionale de santé,

- & M. le directeur départemental des territoires,

- & M. le directeur régional de I’environnement de l'aménagement et du logement,
a M. le chef du service interministérie] de défense et de protection civile,
- 2 M. le directeur départemental des services d’incendie et de secours,

- & M. le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations et 'inspecteur des installations classées chargé de vérifier si les
prescriptions imposées sont respectées,

1

En vue de I’information des tiers :

- une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Contres ;

- le présent arrété sera affiché pendant une durée minimum d’un mois a la mairie
de Contres, qui devra justifier de l'accomplissement de cet formalité et sera
affiché en permanence de fagon visible dans 1’établissement par les soins de
Pexpleitant ;

- un avis sera inséré par les soins du Préfet , aux frais de l'exploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.

Article 89. — Exécution
Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Contres, le directeur départemental de
la cohésion saciale et de la protection des populations, et I’inspecteur des installations
classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait3Bloisle = & FEY, 201

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Pour copi®
certifige conforme

a V'origing

" philippe LE MOING-SURZUR
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